
Save These Instructions
Conservez ce manuel

Please read this entire manual before you install and use your BOSCA  GOLD 400 Wood Stove.  Failure to
follow instructions may result in property damage, bodily injury, or even death.

Lisez-le attentivement avant d’installer et d’utiliser votre poêle à bois BOSCA GOLD 400.
Le non respect des instructions peut entraîner des dommages à la propriété, des blessures et même la mort.

Owner´s Manual

GOLD 400
Wood Stove

Installation and Operating Instructions
Manuel d’Installation et d’Utilisation

Poêle à Bois
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SAFETY NOTICES

DO NOT BURN GARBAGE OR FLAMMABLE FLUIDS SUCH AS
GASOLINE, NAPHTHA OR ENGINE OIL.

HOT WHILE IN OPERATION.  KEEP CHILDREN, CLOTHING AND
FURNITURE AWAY.  CONTACT MAY CAUSE SKIN BURNS.

DO NOT USE CHEMICALS OR FLUIDS TO START THE FIRE.

THE BOSCA GOLD 400 IS APPROVED FOR MOBILE HOME
INSTALLATION.  PLEASE FOLLOW THIS MANUAL CAREFULLY
FOR ANY INSTALLATION, INCLUDING IN A MOBILE HOME.

NEVER USE GASOLINE, GASOLINE-TYPELANTERN FUEL,
KEROSENE, CHARCOAL LIGHTER FLUID, ON SIMILAR LIQUIDS TO
START  OF "FRESHEN UP" A FIRE IN THIS STOVE, KEEP ALL SUCH
LIQUIDS WELL AWAY FROM THE STOVE WHILE IT IS IN USE.

DO NOT ELEVATE FIRE, BUILD WOOD FIRE DIRECTLY ON FIREBOX
HEARTH.

BURN NATURAL WOOD ONLY. DO NOT BURN ANY OTHER
FUELS. PREFER HIGH-QUALITY WOOD, ADEQUATELY AIR-DRIED.
AVOID BURNING GREEN WOOD.

KEEP WOOD A SAFE DISTANCE FROM THE STOVE AND KEEP IT
OUT OF THE SPACE AROUND THE STOVE OR AREAS REQUIERED
FOR REFUELING AND ASH REMOVAL.

When your BOSCA GOLD 400 is not properly installed, a house fire may result.  To reduce the risk of fire, follow the installation
instructions.  Contact local building, fire officials, or authority having jurisdiction about restrictions, permit and installation inspection
requirements in your area.
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INTRODUCTION

INSTALLATION

We would like to congratulate you for selecting our BOSCA GOLD 400.  By purchasing a BOSCA product, you receive the
advantage of the strength, guarantee and the more than 20 years experience BOSCA has in producing stoves and heaters
equipped with double air combustion systems, which enable efficient consumption of the wood, as well as minimum impact to
the general environment.

BOSCA Chile S.A. is the leading company in the production of wood stoves in Chile, with more than 250,000 stoves sold and
there are Bosca products installed in houses in Spain, Portugal, Argentina, Uruguay, Ecuador, and Mexico. In the production of
our stoves, we use only the finest materials.  This, along with the experience of the members of our staff, means for you a product
of high quality and dependability.

The BOSCA GOLD 400 is a clean burning EPA certified, non-catalytic wood burning stove with 4.4 grams per hour particulate.

The BOSCA GOLD 400 has been tested and listed by OMNI-Test Laboratories, Inc. The test standards are UL1482 and ULC S627.

Please read this entire manual before you install and use your BOSCA GOLD 400. The purpose of this manual is to familiarize
you with your GOLD 400’s safe installation, operation and maintenance. It contains information that will be useful, so save it
for future reference.

página 3

For your ultimate safety and the proper function of your stove, it should be installed in accordance with the instructions of this
Manual.

The first step is to decide where is the most appropriate place to install your stove.

It is important to install the stove in an area with adequate air circulation and flow.  This allows the warm air to more easily reach
the intended rooms.  Additionally, your stove’s placement should enable, and not be an obstacle to, free movement of people,
especially children.

Your stove and chimney connector must be far enough from combustible materials to meet all clearance requirements.

The floor

One of the main necessary precautions when installing a wood stove
is to leave sufficient space between the stove (top, sides, back, front,
and under stove pipes) and any other material that can catch fire.

If the stove is to be installed on a combustible floor, it must be placed
on an approved 1/2” (13mm) non-combustible hearth pad with k =
0.84 BTU/in ft2 hr oF.  In the USA, the floor protector must extend 8”
beyond each side of the flue loading door and 16” to the front.  In
Canada, the floor protector must extend 8“ (200mm) beyond each
side and the back of the appliance and 18“ (450mm) to the front.
(See fig. 1)
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In a rear vent installation the floor protection must also extend under the stovepipe a minimum of 2” (50mm) beyond either
side of the pipe.

How to determine if alternate floor protection materials are acceptable.

All floor protection must be non-combustible (i.e., metals, brick, stone, mineral fiber boards, etc.).  Any organic materials (i.e.,
plastics, wood paper products, etc.) are combustible and must not be used.  The floor protection specified includes some form
of thermal designation such as R-value (thermal resistance) or k-factor (thermal conductivity).

Procedure:

1. Convert specification to R-value:

i. R-value given - no conversion needed.

ii. k-factor is given with a required thickness (T) in inches:

iii. K-factor is given with a required thickness (T) in inches:

iv. r-factor is given with a required thickness (T) in inches: R = r x T

2. Determine the R-value of the proposed alternate floor protector.

i. Use the formula in step (1) to convert values not expressed as “R”.

ii. For multiple layers, add R-values of each layer to determine overall R-value.

3. If the overall R-value of the system is greater than the R-value of the specified floor protector, the alternate is acceptable.

Example:  The specified floor protector should be 3/4-inch thick material with a k-factor of 0.84.  The proposed alternate is
4” brick with an r-factor of 0.2 over 1/8” mineral board with a k-factor of 0.29.

Step (a):  Use formula above to convert specification to R-value.

Step (b):  Calculate R of proposed system.
4” brick of r = 0.2, therefore:

1/8” mineral board of k = 0.29, therefore

          Rtotal = Rbrick + Rmineral board = 0.8 + 0.431 = 1.231

Step (c):  Compare proposed system Rtotal of 1.231 to specified R of 0.893.  Since proposed system Rtotal is greater than required,
the system is acceptable.

Definitions

1
k

x TR =

1
K x 12 x TR =

1
k

x  T  =R = 1
0.84 x  0.75  =  0.893

Rbrick =  0.2  x  4  =  0.431

Rmineral board  =           x  0.125  =  0.4311
0.29

(ft2) (hr) (ºF)

Btu
R =

(Btu) (in)
k =

(ft2) (hr) (ºF)
=  K x 12

(Btu) (ft)
K =

(ft2) (hr) (ºF) (Btu) (in)
r =

(ft2) (hr) (ºF) =  1
k
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Installation Clearances

It is extremely important that you respect required installation distances and that you respect local installation regulations.  This is
for your safety!  The manufacturer is not responsible for the product, if it is not installed following these recommendations. These
clearances may only be reduced by means approved by the regulatory authority.

A combustible surface is anything that can burn (i.e. sheet rock, wall paper, wood, fabrics etc.) These surfaces are not limited to
those that are visible and also include materials that are behind non-combustible materials.  If you are not sure of the combustible
nature of a material, consult your local fire officials.

F

C

45º
BE

A

D

Parallel Installation Corner Installation

11.5"

15"

19"

17.5"

55"

84"

CLEARANCE REQUIREMENTS: STANDARD RESIDENTIAL INSTALLATION
(SINGLEWALL & DOUBLEWALL CONNECTOR):

A.-     SIDEWALL TO UNIT

B.-     BACKWALL TO UNIT

C.-     CORNERWALL TO UNIT

D.-     SIDEWALL TO CONNECTOR

E.-     BACKWALL TO CONNECTOR

F.-     CORNERWALL TO CONNECTOR

G.-     UNIT TO CEILING

H.-     FLOOR TO CEILING

ALCOVE INSTALLATION
WITH (DOUBLE WALL CONNECTOR):

Singlewall  Corner Doublewall Doublewall

(292 mm)

(381 mm)

N/A

(483 mm)

(444 mm)

N/A

(1.397 mm)

(2.134 mm)

11.5"

12"

6"

18.5"

14"

14

55"

84"

(292 mm)

(304 mm)

(152 mm)

(470 mm)

(356 mm)

(356 mm)

(1.397 mm)

(2.134 mm)

11.5"

12"

18.5"

14"

55"

84"

(292 mm)

(305 mm)

N/A

(470 mm)

(356 mm)

N/A

(1.397 mm)

(2.134 mm)



CHIMNEY

DO NOT CONNECT THIS UNIT TO A CHIMNEY
FLUE SERVING ANOTHER APPLIANCE.

DO NOT CONNECT TO ANY AIR DISTRIBUTION
DUCT OR SYSTEM.
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The chimney connector is a single walled pipe used to connect the stove to the chimney. For use with the appliance the chimney
connector MUST be 6” in diameter, with a minimum thickness of 24 gauge black steel or 26 gauge blued steel.

Aluminium and galvanized steel pipe is not acceptable for use with the appliance. These materials cannot withstand the extreme
temperatures of a wood fire and can give off toxic fumes when heated.

Do not use the connector pipe as a chimney.

Each chimney connector or stovepipe section must be installed to the stove flue collar and to each other with the male (crimped)
end toward the stove. See fig 2.

TOWARDS
STOVE

FLUE GAS
DIRECTION

This prevents any amount of condensed or liquid creosote from running down the outside of the pipe or the stovetop. All joints,
including the flue collar connection must be secured with three sheet metal screws to ensure that the sections do not separate.

For the best performance the chimney connector should be as short and direct as possible, with no more than two 90 elbows.
The maximum horizontal run is 36” and a recommended total length of stovepipe should not exceed 10 feet. Always slope
horizontal runs upward ¼” per foot toward the chimney.

No part of the chimney connector may pass through an attic or roof space, closet or other concealed space, or through a floor
ceiling. All sections of the chimney connectors must be accessible for cleaning. Where passage through a wall or partition of
combustible construction is desired, the installation must conform with NFPA 211 or CAN/CSA-B365, and is also addressed in
this manual.

This room heater must be connected to a 6” factory built UL 103 HT chimney (ULC S629, in Canada) or a code-approved
masonry chimney with a flue liner.

Fig. 2

Chimney Connection



Factory Built Chimney

Masonry Chimney
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When a metal prefabricated chimney is used, BOSCA’s installation
instructions must be followed.  You must also purchase (from an
authorized retailer) and install the ceiling support package or wall pass-
through and “T” section package, firestops (where needed), insulation
shield, roof flashing, chimney cap, etc.  Maintain proper clearance to
the structure as recommended by BOSCA.  The chimney must be the
required height above the roof or other obstructions for safety and
proper draft operation. (See fig. 3)

Ensure that a masonry chimney meets the minimum standards of the
National Fire Protection Association (NFPA) by having it inspected by
a professional.  Make sure there are no cracks, loose mortar or other
signs of deterioration and blockage.  Have the chimney cleaned before
the stove is installed and operated. When connecting the stove through
a combustible wall to a masonry chimney, special methods are needed
(See fig. 4).  Refer to Combustible Wall Chimney Connector Pass-
Throughs on page 9.

Chimney Cap

Storm Collar

Adjustable roof

Flashing

Insullation Shield

Support Box
with built - in

starter section

Stove Pipe

One story house installation with attic
Chimney is supported by celling

Chimney Cap
Storm Collar

Adjustable roof
Flashing

Chimney Sections

Chimney through outer wall with enclosed chase
Chimney is supported by tee support bracket

Chase Enclosure

Wall Strap

Wall Thimble
Tee

Tee Support
Bracket

Tee Clean - Out
Access Door

Fig. 3

Fig. 4



Masonry Fireplace

Chimney Height

OWNER´S MANUAL

-8-

There are listed kits available to connect a stove to a masonry fireplace.
 The kit is an adapter that is installed at the location of the fireplace
damper. The existing damper may have to be removed to allow
installation. (See fig. 5)

Chimney Cap
Storm Collar

Adjustable roof
Flashing

Masonry Chimney

Chimney through outer wall with enclosed chase
Chimney is supported by tee support bracket

Clay tile or
other line

Wall Thimble

Tee

Tee Clean - Out
Access Door

A masonry chimney or a listed factory-build chimney must be the required height above the roof and any other nearby obstructions.
 The chimney must be at least 3’ (90 cm) higher than the highest point where it passes through the roof and at least 2’ (60 cm)
higher than the highest part of the roof or structure that is within 10’ (305 cm) of the chimney, measured horizontally (See fig.
6).

2´ Min.

10´ Min.

3´ Min.
Ridge

Fig. 5

Fig. 6



Combustible Wall Chimney Connector Pass - Throughs
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Method A. 12” (304.8 mm) Clearance to Combustible Wall
Member: Using a minimum thickness 3.5” (89 mm) brick and a 5/8”
(15.9 mm) minimum wall thickness clay liner, construct a wall pass-
through.  The clay liner must conform to ASTM C315 (Standard
Specification for Clay Fire Linings) or its equivalent. Keep a minimum
of 12” (304.8 mm) of brick masonry between the clay liner and wall
combustibles.  The clay liner shall run from the brick masonry outer
surface to the inner surface of the chimney flue liner but not past
the inner surface.  Firmly grout or cement the clay liner in place to
the chimney flue liner.

Method B. 9” (228.6 mm) Clearance to Combustible Wall Member:
Using a 6” (152.4 mm) inside diameter, listed, factory-built Solid-Pak
chimney section with insulation of 1” (25.4 mm) or more, build a
wall pass-through with a minimum 9” (228.6 mm) air space between
the outer wall of the chimney length and wall combustibles.  Use
sheet metal supports fastened securely to wall surfaces on all sides,
to maintain the 9” (228.6 mm) air space.  When fastening supports
to chimney length, do not penetrate the chimney liner (the inside
wall of the Solid-Pak chimney).  The inner end of the Solid-Pak
chimney section shall be flush with the inside of the masonry chimney
flue, and sealed with a non-water soluble refractory cement.  Use
this cement to also seal to the brick masonry penetration.

Method C. 6” (152.4 mm) Clearance to Combustible Wall Member:
Starting with a minimum 24 gage (.024” [.61 mm]) 6” (152.4 mm)
metal chimney connector, and a minimum 24 gage ventilated wall
thimble which has two air channels of 1” (25.4 mm) each, construct
a wall pass-through. There shall be a minimum 6” (152.4) mm
separation area containing fiberglass insulation, from the outer
surface of the wall thimble to wall combustibles.  Support the wall
thimble, and cover its opening with a 24-gage minimum sheet metal
support. Maintain the 6” (152.4 mm) space.  There should also be
a support sized to fit and hold the metal chimney connector. See
that the supports are fastened securely to wall surfaces on all sides.
 Make sure fasteners used to secure the metal chimney connector
do not penetrate chimney flue liner.

Method D.  2” (50.8 mm) Clearance to Combustible Wall Member:
Start with a solid-pak listed factory built chimney section at least 12”
(304 mm) long, with insulation of 1” (25.4 mm) or more, and an
inside diameter of 8” (2 inches [51 mm] larger than the 6” [152.4
mm] chimney connector). Use this as a pass-through for a minimum
24-gage single wall steel chimney connector. Keep solid-pak section
concentric with and spaced 1” (25.4 mm) off the chimney connector
by way of sheet metal support plates at both ends of chimney
section.  Cover opening with and support chimney section on both
sides with 24 gage minimum sheet metal supports. See that the
supports are fastened securely to wall surfaces on all sides. Make
sure fasteners used to secure chimney flue liner.

NOTES:
1.  Connectors to a masonry chimney, excepting method B, shall extend in one continuous section through the wall pass-through system and the chimney wall, to but not past
the inner flue liner face.
2.  A chimney connector shall not pass through an attic or roof space, closet or similar concealed space, or a floor, or ceiling.
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MOBILE HOME INSTALLATION

WARNING:
DO NOT INSTALL IN SLEEPING ROOM

CAUTION:
THE STRUCTURAL INTEGRITY OF THE MOBILE HOME FLOOR,

WALL AND CEILING/ROOF MUST BE MAINTAINED.
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Follow these special requirements for installing your stove in a mobile
home:

-    An outside air inlet must be provided for combustion and must
remain clear of leaves, debris ice and/or snow. It must be unrestricted
while unit is in use to prevent room air starvation which can cause
smoke spillage and an inability to maintain a fire. Smoke spillage can
also set off smoke alarms.

- Outside air inlet installation: Use a BOSCA connector (see Replacement
Parts, pg. 16) which you can purchase from an official BOSCA dealer,
a 4” single wall aluminum flex pipe of appropriate length for installation,
a rain cap and two 4” clamps, available at your local hardware retailer.

- To install the outside air inlet, place the connector over through the
hole behind the heater, connect the flex pipe and attach it securely
with one of the two clamps.  The other side of the flex pipe should
be connected on the outside to the rain cap.

-   Permanently attach the stove to your mobile home`s floor. The
pedestal must be bolted to the floor. Use ¼” holes in the  base to bolt
down the stove.

-    Regulation requires that unit must be grounded. Attach a piece
of  #º8 cooper wire, at least 18” in length from the stove to the chassis
of the mobile home.

-        Stove must be installed with an approved UL103 HT ventilated
chimney connector, UL103 HT chimney and terminal cap with spark
arrestor. Never use a single wall connector  in a mobile home installation.

 -  See clearances to combustibles on page 5 of this Manual or in the
Serial Number Label on the back of the stove.

-   Follow the floor protections requirements detailed o n page 3.

-   In Canada, this stove must be connected to a 6” factory-built chimney
conforming to CAN/ULC-629M.

-Use slicone to create an effective vapor barrier at the location where
the chimney or other components penetrates to the exterior of the
structure.

-   Follow the chimney and chimney connector manufacturer’s
instructions when installing the flue system for use in mobile homes.

-   Burn wood only. Other fuels may generate poisonous gases.

-   Chimney must be removed when transporting mobile home.

Spark Arestor Cap

Roof Flashing

Double wall
connector pipe

Outside Air
Rear Vent

Floor Protector

Joist Shield / Firestop

Strom Collar



Lighting

OPERATING AND LIGHTING INSTRUCTIONS

IMPORTANT
DO NOT OPERATE THE STOVE FOR PROLONGED

PERIODS WITH THE DOOR OF THE ASHTRAY OPEN.
DO SO ONLY UNTIL THE WOOD LOAD IS ALIGHT.

WARNING
DO NOT OVERFIRE. IF THE STOVETOP OR CHIMNEY CONNECTOR PIPE GLOW RED,

YOU ARE OVERFIRING.

Reloading

Your GOLD 400’s performance depends largely on how it is operated.  Please read this section carefully before lighting your first
fire.

When you light your first fire, the stove will emit some smoke and the smell of  paint. This is normal. Open the windows to vent
the room and  eliminate the smell .

Before lighting your stove, ensure that the baffle is correctly installed.  For baffle installation instructions, see page 12 (Maintenance).

Before lighting your stove, ensure that the refractory bricks are  correctly installed.  For refractory bricks installation instructions,
see page 14 (Maintenance).

- Place crushed sheets of paper or firelighters in the center of the firebox.

- Place some kindling on top of the paper and some small split logs, preferably in a vertical position.

- Light the fire and close the door.

- Open the door of the ashtray and leave it this way for approximately 3 minutes or until the split logs are alight.

- Add the load of firewood, placing the lightest logs directly over the fire and the heavier ones on top of these.

- Close the door of the firebox and maintain the door of the ashtray open for approximately 5 more minutes.

- Once the logs are alight, close the door and place the Air Control on HIGH for 20 minutes.

- When the stove reaches the operation temperature and there is sufficient draft, graduate the Air Control to the desired
position. It is recommendable to slowly adjust this command before graduating to the MEDIUM position (prolonged 
combustion).

You will find by experience how to best manage your stove to your liking. You must not expect an immediate reaction from the
fire when moving the Air Control. The flame will not intensify nor extinguish quickly as it would with liquid or gas fuels. Solid fuels,
like firewood, react slowly.

If the fire is initiated as instructed, a good base is established for an effective combustion that is smokeless and that 
does not pollute.
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- Place the Air Control in the HIGH position.

- Place the dry firewood on top of the live coals remaining.

- Open the door of the ashtray for 5 minutes or until the load alights.

- Never load the firewood when the flames are vigorous.

- Graduate the Air Control to HIGH for a few minutes. Once the stove is maintaining stable combustion, place the Air 
Control in the desired position.



To replace the baffle, you have to dismantle the rear panel of your
stove (fig.7):

1) Release the 4 bolts located on the sides of the rear panel, 
using a 10mm wrench.

2) Remove the rear panel, pull ing it towards you.
3) Remove the air pipe protector, sliding it upwards.
4) Release the bolts that fix the baffle to the firebox, using a 

10mm wrench.
5) Once the bolts are loose, slide the baffle down as indicated

in figure 8. Carefully, angle the baffle on one side to make
sure it doesn’t accidentally fall, as this may result in serious
injury (fig. 9)

6) To place the new baffle in its proper position, insert it into 
the firebox, in such a way that it rests on the support brackets
installed specially for the baffle. Make sure that the baffle air
pipe is inserted completely into the hole in the back of the
firebox (Fig 10) and the bolts have gone through the holes
to the outside of the fixebox.

7) Bolt the baffle to the rear wall of the firebox from the outside.
8) Place the air pipe protector back in its normal position.
9) Place the rear panel back in place, be sure that it is correctly

set and bolt it.

MAINTENANCE

1

1

1

1

3

2

To obtain good combustion during the whole night, proceed as follows:

- Form a base of live coals at the bottom of the firebox.
- Load the stove completely with dry firewood.
- When flames begin to appear on the logs move the Air Control to MEDIUM.

How do I load my stove after a prolonged combustion?

- At the end of a long combustion cycle, reestablish the fire adding a few small split logs and small logs.
- Open the door of the ashtray for 5 minutes or until the split logs and small logs are alight.
- Allow the temperature of the stove to recuperate before adding larger logs.
- Reload the stove according to the description above.

The Gold 400 requires little maintenance. However, there are parts of your stove that should be checked periodically.

Baffle

Your Gold 400 stove has a removeable baffle that needs to be replaced periodically, depending on the stove’s use.
When the baffle needs to be removed, make sure that the stove is cold before putting your hands into the firebox.

OWNER´S MANUAL
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Fig. 8 Fig. 10Fig. 9

Support
Brackets

Air Pipe

Baffle

Fig. 7



Disposal of Ashes

Your unit’s firebox has a grooved base, through which the ashes from the wood burned automatically deposit into the ashbin.
When the ashbin is full, make sure that the stove and the ashes are cold (remember that the coals can remain hot for up to 36
hours) and place the ashes in a metal container with a tight fitting lid.  The closed container of ashes should be placed on a
noncombustible floor or on the ground, well away from all combustible materials, pending final disposal. If the ashes are disposed
of by burial in soil or otherwise locally dispersed they should be retained in the closed container until all cinders have thoroughly
cooled.

NOTE: To open the ashbin door, you have to use the steel handle provided with your stove.

Glass Replacements

The front glass is a ceramic glass,  especially made for use in wood stoves, and should therefore not be marred by normal use
of the stove.

If for any reason the glass does break, it will be necessary to replace it.  Never operate your stove with broken glass.

Replace the glass as follows:

- Make sure that the fire is completely extinguished and the stove is cold.
- Protect your hands with gloves that are appropriate for this type of work.
- Remove the front door, carefully pushing it upward (fig 7).
- Place the door on a flat surface.
- Unscrew the bolts that hold down the stainless-steel frame on the stove door.
- Separate the door frame from the glass.  The glass should be loose on the door, once the frame has been removed.
- Place a new sheet of glass on the door, reset the frame in its original position, then screw the frame in place on the 

door.
- Reinstall the door, inserting the bottom part first, then the top part.
- Before lighting a new fire, ensure that the door is seated in its correct position.

Use only ceramic glass for use in wood stoves. Do not use other type of glass.

If the ceramic glass of your stove needs to be replaced, contact your Official BOSCA Dealer.

Glass Cleaning

One of the more attractive features of your stove is that you can actually enjoy seeing the fire.  However, your view may be
obscured when the glass becomes dirty.

In order to minimize this, we recommend the following advice:

- The main cause of dirt spots on your glass is directly connected with the humidity content of the wood used, along 
with maintaining the Air Control setting on “Low” Position.  Use only dry wood.  Store it adequately, and keep the 
Air Control at the “Medium” position.

- Clean the glass periodically with a commercial stove glass cleaner, waiting until the glass is completely cold before 
cleaning.
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Your GOLD 400’s firebox interior is covered with 16  refractory bricks (figure 13 a.). To avoid damages in your stove during
the  transport , the refractory bricks are not installed and are stored in a box inside your stove firebox.

To install the refractory bricks, proceed as follow:

- Use gloves to protect your hands
- Install the refractory bricks as shown in figure 13 b.

Doors Gasket Replacement
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Your GOLD 400 uses rope-type fiberglass gaskets at the interior of the front and ashtray doors to sealed it. After a time of use,
gaskets can become brittle and compressed, begin to lose their effectiveness and need to be replace.

To replace any gasket, be sure that the fire is out and the stove is cold and follow as is describe:

- Use  Fil-Tec ™  MD .500  G Black Fiberglass Rope or equivalent.
- Remove the existing gasket.
- Clean the stainless steel  channel.
- Measure the length of the rope by laying it out in the stainless steel channel.
- Remove the rope from the channel and cut it to the appropriate length. Take care to ensure that the rope does not 

unravel.
- Place a bead of high-temperature adhesive in the clean stainless-steel channel.
- Beginning at one of the ends, press the gasket into the stainless-steel channel interior.
- Before cutting, make sure the rope ends properly meet.  Do not overlap rope ends.
- Firmly press the rope en make sure it properly seats into the stainless-steel channel interior.
- Clean any excess adhesive and allow to dry.

fig. 13 b.fig.13 a.
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Refractory Bricks Installing and Replacement




